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(E) – Расстояние до стен из негорючих материалов.
(F) - Расстояние до стен из негорючих материалов в нише.
Зазор между печью и стенами из негорючих материалов (E, F) необходим для циркуля-
ции воздуха.

Таблица 2. Безопасные расстояния

A min. B min. C min. D min. E F

1000 500 500 800 50 100

Примечание: размеры приведены в миллиметрах.

3.2. Установка печи

ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что пол для установки печи выровнен должным образом, 
исключены возможные перекосы печи и дымохода.

3.2.1. Присоединение к каменному дымоходу
Диаметр отверстия для присоединения к дымоходу должен быть примерно на 20 мм 
больше диаметра соединительной дымовой трубы, таким образом, оптимальный 
зазор вокруг трубы составляет примерно 10 мм. 
В случае, если вход трубы в дымоход планируется под углом 90о, рекомендуется закру-
глить внутренние края проходного отверстия дымохода (Рисунок 5), чтобы уменьшить 
сопротивление для входа печных газов.
Если планируется использовать, например, подставку под печь, то при подготовке 
отверстия учтите высоту печи вместе с подставкой.

Порядок действий:
1.	 Установите печь на место постоянной эксплуатации.
2.	 При наличии резервуара для нагрева воды установите его. Учтите требования 

инструкции по его эксплуатации.
3.	 При необходимости дополнительной регулировки тяги на соединительную трубу 

может устанавливаться задвижка. При наличии установите ее.

Рисунок 4.
Безопасные расстояния
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Рисунок 6.
Присоединение
к стальному дымоходу 
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Рисунок 5.
Присоединение
к каменному дымоходу 
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ВНИМАНИЕ! Если вокруг каменки используется защитная обшивка, изоляция ды-
мохода должна начинаться на уровне верхнего края обшивки или ниже его.
На Рисунке 6 изображены некоторые варианты монтажа.

4. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
Гарантийный срок на изделие - 5 лет, распространяется на целостность сварных швов. 
Бытовое использование: 
Срок службы моделей с топкой из стали марки AISI 439 при соблюдении требований 
инструкции по эксплуатации - не менее 5000 часов. Гарантийный срок на топочный 
агрегат - 3 года.  
Срок службы моделей с топкой из стали марки AISI 310 при соблюдении требований 
инструкции по эксплуатации - не менее 10000 часов. Гарантийный срок на топочный 
агрегат - 5 лет.
Коммерческое использование: 
Срок службы моделей с топкой из стали марки AISI 439 при соблюдении требований 
инструкции по эксплуатации - не менее 3500 часов. Гарантийный срок на топочный 
агрегат - 1 год. 
Срок службы моделей с топкой из стали марки AISI 310 при соблюдении требований 
инструкции по эксплуатации - не менее 7000 часов. Гарантийный срок на топочный 
агрегат - 3 года.
Гарантийный срок на изделие целиком - 1 год.
Все виды гарантии действуют с момента приобретения Изделия Потребителем.
Примечание: бытовое использование предполагает периодическое некоммерческое 
использование изделия, при котором наработка составляет 4 часа в неделю или 
приблизительно 200 часов в год.
В случае если Потребителем обнаружено несоответствие Изделия заявленным свой-
ствам, Потребитель вправе обратиться с Претензией в Организацию, реализовавшую 
данную продукцию. При этом Организация имеет право обратиться к Производителю 
для решения вопросов по Претензии. Производитель обязуется бесплатно выполнить 
доработку Изделия, целиком, либо его части (по решению Производителя), заменить 
Изделие целиком, его часть, комплектующие, возместить ущерб иным способом (по 
согласованию с Потребителем) в случае, если дефект возник в течение гарантийного 
срока, либо по вине Производителя.
При внесении Потребителем изменений в Изделие целиком, ее часть/части, комплек-
тующие, гарантийные обязательства на Изделие не распространяются. Также гарантия 
не распространяется на элементы, которые подлежат периодической замене в процес-
се эксплуатации. 
Гарантия на Изделие не предоставляется в случае нарушений со стороны Потребителя 
требований инструкции по эксплуатации, технических требований по монтажу, эксплу-
атации изделия. Вышеуказанные нарушения со стороны Потребителя освобождают 
Производителя от ответственности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1. Размеры печей
Примечание: размеры приведены в миллиметрах

Retro Short/Retro AISI 310 Short
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Retro Long/Retro AISI 310 Long
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Retro

1 - Панель облицовочная
2 - Патрубок соединительный
3 - Топочный канал
4 - Дверца «Window Max Retro» 
      с термостойким стеклом 
5 - Заслонка подачи воздуха
6 - Экран декоративный
7 - Каменка наружная
8 - Заглушка воздуховода
9 - Крышка внутренней каменки
10 - Воронка заливная
11 - Очистное отверстие с заглушкой
12 - Заслонка конвекционная верхняя
13 - Заслонка конвекционная нижняя
14 - Ручка управления деревянная

9

11

10

ПРИЛОЖЕНИЕ 2. 
Элементы конструкции печей
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3. Внутреннее устройство и работа печей
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Retro

ВНИМАНИЕ! Перед началом сборки и установки печи убедитесь в наличии полного 
комплекта поставки, а также установленных комплектующих: воронок для по-
дачи воды, крышки внутренней каменки, заглушки прочистной, зольного ящика. 

ВНИМАНИЕ! Работы необходимо проводить предельно аккуратно, исключив воз-
можность повреждения лакокрасочного покрытия и облицовочных панелей.

ПРИЛОЖЕНИЕ 4. 
Монтаж комплектующих печи
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Крышка внутренней каменки

Регулировка положения крышки осуществляется с 
помощью двух гаек-барашков. Для загрузки кам-
ней необходимо снять крышку, выкрутив гайки. 
Для эксплуатации печи в режиме мелкодисперс-
ного пара необходимо, чтобы крышка вплотную, 
без зазора, прилегала к стенке каменки.
При необходимости доступа к камням либо при 
эксплуатации внутренней каменки для получения 
классического пара крышку необходимо снять.

Каменная облицовка печи

ВНИМАНИЕ! При монтаже облицовочных 
панелей во избежание повреждения кирпичной 
кладки поднимать и перемещать панели не-
обходимо, взявшись только за металлические 
части.
Примечание: для правильной и безопасной сбор-
ки необходима слаженная работа двух человек.

Retro Short/Retro AISI 310 Short

Примечание: боковая панель с конвекционными заслонками устанавливается в зави-
симости от того, с какой стороны будет удобнее управлять конвекцией печи.

Установить печь на место постоянной эксплуатации. Последовательно собрать обли-
цовку. Соединение панелей между собой происходит посредством крючков на одних и 
пазов на других панелях. Установить переднюю панель, навесить на нее сначала одну, 
потом другую боковую панель, затем навесить заднюю.
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Retro Long/Retro AISI 310 Long 

Примечание: боковая панель с заглушками воздуховодов может быть установлена 
либо справа, либо слева в зависимости от того, с какой стороны в дальнейшем 
будут подключены воздуховоды.

1) Перед началом сборки и установки облицовки необходимо вынуть выдвижную 
часть топочного канала. 
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х2

х6

2) Установить печь на место постоянной эксплуатации. Последовательно собрать обли-
цовку. Соединение панелей между собой происходит посредством крючков на одних и 
пазов на других панелях. Переднюю панель установить к стене, навесить на нее снача-
ла одну, потом другую боковую панель, затем навесить заднюю.
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Чаша наружной каменки
Установить патрубок соединительный на патрубок печи. Собрать и установить чашу 
наружной каменки (крепеж входит в комплект поставки).
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Примечание: в случае, если избежать по-
вреждения каменной облицовки не удалось 
и кирпич выпал из кладки, установите 
его, используя ремонтную смесь (входит в 
комплект поставки) согласно инструкции 
ниже.

Способ приготовления ремонтной смеси:
Смесь засыпать в емкость с чистой водой (из 
расчета 40 мл воды на 200 г сухой смеси) и 
перемешать механизированным способом 
до получения однородной массы (около 5 
минут). Дать раствору отстояться 3-5 минут, 
после чего перемешать в течении 2-3 минут. 
Консистенция раствора жестко-пластичная. 
Не допускается введение в смесь каких-либо 
посторонних добавок или заполнителей. 

При потере подвижности - оживлять растворную смесь путем повторного перемешива-
ния, без добавления воды.
Во время высыхания смесь должна быть защищена от повышенной влажности, высо-
ких температур и прямых солнечных лучей.

Топочный канал выдвижной

Примечание: правильная установка выдвижной части топочного канала исключает 
подсос воздуха в процессе эксплуатации через зазор между частями канала, что 
позволяет поддерживать процесс горения в заданных пределах.

õ2

õ2

õ6

õ2

õ6

1) Вставить выдвижную часть 
топочного канала на необходимую 
глубину, при этом выдвижная часть 
должна входить в неподвижную не 
менее чем на 50 мм.
2) Скрепить между собой выдвиж-
ную и неподвижную части кровель-
ными саморезами (входят в ком-
плект поставки) изнутри топочного 
канала с боковых сторон.
3) Заделать зазор между 
выдвижной и неподвижной 
частью топочного канала. 
Для этих целей, как правило, 
используется герметик для 
печей, каминов и дымохо-
дов с максимальной тем-
пературой эксплуатации до 
1500 °C, но не менее 700 °C. 
После отверждения герме-
тика необходимо исключить 
возможность механического 
воздействия на части топоч-

õ2

õ2

õ6

õ2

õ6

х6х6

х2х2

х2х2х2
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ного канала и шов, герметик не должен крошиться и трескаться. Подготовку поверхно-
стей, нанесение, последующую очистку поверхностей осуществлять согласно инструк-
ции по применению герметика. Порядок работ:
5.1) Нанести герметик со стороны кромки выдвижной части по всей длине.
5.2) Заполнить герметиком зазор между выдвижной и  неподвижной частью топочно-
го канала, уплотняя нанесенный герметик эластичным (например, резиновым) шпате-
лем необходимого размера.

Примечание: в случае, если после нанесения герметика поверхность канала не была 
очищена должным образом от излишков, то после отверждения и дальнейшей про-
топки печи возможно их отслоение. Очистку произвести, используя пластиковую 
щетку и ветошь. Очистку осуществлять после полного остывания печи.

Герметик Выдвижная часть

Неподвижная 
часть

Колосник

Колосник состоит из шести отдельных пла-
стин. Для каждой пластины предусмотрено 
отдельное посадочное место.

Усиление камеры горения

1) Установить заднюю пластину выпуклой ча-
стью к стенке топки. Верхняя часть пластины 
должна опираться на стенку топки, а нижняя 
- отстоять от нее на 5-10 мм.

2) Поочередно установить боковые пластины 
(очередность установки значения не имеет).

1

1

2

2

1

1

2

2
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Экран декоративный «Retro»

В случае необходимости снять экран мож-
но, открутив шесть саморезов по боковым 
его сторонам. 
При установке порядок обратный: совме-
стить установочные отверстия на экране 
и на рамке топочного канала, закрепить 
экран саморезами.

Дверца «Window Max Retro»

В случае необходимости или при про-
ведении технического обслуживания 
дверца печи может быть снята. Для этого 
необходимо вытащить металлическую 
ось, которой закрепле-
на дверца, и аккуратно 
извлечь металлическую 
шайбу, установленную 
под ней. При установке 
дверцы порядок обрат-
ный – установить шайбу, 
дверцу и шайбу зафик-
сировать металлической 
осью.

В случае, если происхо-
дит неплотная фиксация 
дверцы в закрытом 
положении, необходимо 
отрегулировать степень 
зажатия с помощью вин-
тов на защелках.

õ2

õ2

õ6

õ2

õ6

Ручка управления

Каждая из четырех ручек 
имеет крепежную резьбу, 
с помощью которой ручки 
крепятся к элементам печи. 
Ручки при установке необ-
ходимо располагать над 
менее нагревающимися ча-
стями печи: не размещать 
напротив конвекционных 
отверстий, металлической 
поверхностью и стеклом 
дверцы. Один из вариантов 
установки изображен на 
рисунке.
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Система воздуховодов

Для возможности устройства системы необходимо снять установленные заглушки 
воздуховодов с боковой стороны печи, приобрести и подключить две трубы: ниж-
нюю - для подачи воздуха на обогрев, верхнюю - для вывода нагретого воздуха в 
отапливаемое помещение. Комплектующие, их длины и конструкция выбираются 
исходя из проекта устройства системы, ее протяженности.

Retro Short/Retro AISI 310 Short
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Retro Long/Retro AISI 310 Long
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Комплект поставки ед.
Retro Short
Retro AISI 310 Short 

Retro Long
Retro AISI 310 Long

Топка печи без кожуха шт. 1 1

Дверца "Window Max Retro" шт. 1 1

Зольный ящик шт. 1 1

Воронка заливная шт. 2 2

Пластина колосниковая шт. 6 6

Экран декоративный шт. 1 1

Саморез экранный шт. 6 6

Заглушка прочистная шт. 1 1

Патрубок соединительный шт. 1 1

Чаша наружной каменки шт. 1 1

Ручка деревянная в сборе шт. 4 4

Заглушка воздуховода шт. 2 2

Камень для бань и саун кг 20 20

Саморез по металлу под ключ 8 мм шт. 2 2

Болт, гайка М6 комплектов 8 8

Смесь ремонтная г 200 200

Инструкция по установке 
и эксплуатации 

шт. 1 1

ПРИЛОЖЕНИЕ 5. Комплекты поставки
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ВНИМАНИЕ! Производитель снимает с себя гарантийные обязательства при 
отсутствии штампа магазина.

Отметка ОТК: _______________________________________________________________
                                     (ФИО, подпись, штамп)

Дата продажи: _____________________________________________________________
                     (дата, подпись продавца, штамп магазина)

С данной инструкцией ознакомлен:  __________________________________________
              (подпись покупателя)


